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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৮২৯

৩৫/ মানত ও কসম (كتاب الأيمان والنذور)
পিরেদঃ ৩৭. মােলর মাত করেল জিম তার অভু হেব িক না

ذَا نَذَرالِ االْم ونَ فضرا تَدْخُل له

আরবী

نكٌ عالم دَّثَنح قَال مالْقَاس ناب نع عمسنَا ااو هلَيةً عاءرق ينسم نب ارِثالْح قَال

َّلص هولِ السر عنَّا مك ةَ قَالريره ِبا نع يعطم ناب َلوثِ مالْغَي ِبا ندٍ عزَي نرِ بثَو

نب نم لجدَى رهفَا ابيّالثتَاعَ والْمو الوما ا نَغْنَم فَلَم ربخَي امع لَّمسو هلَيع هال

لَه قَالي دوسا امَُغ لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السردٍ لزَي نةُ برِفَاع لَه قَالبِ ييبالض

مدْعم فَۇجِه رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم الَ وادِي الْقُرى حتَّ اذَا كنَّا بِوادِي

فَقَتَلَه هابصفَا مهس هاءفَج لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر لحطُّ رحي مدْعنَا ميى بالْقُر

الَّذِي نَفْسو َّك لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر نَّةُ فَقَالا لَكَ الْجيىنه النَّاس فَقَال

النَّاس عما سا فَلَمنَار هلَيع للَتَشْتَع مغَانالْم نم ربخَي موا يخَذَها لَةَ الَّتنَّ الشَّما دِهبِي

ولسر فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا نياكربِش واكٍ اربِش لجر اءكَ جبِذَل

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم شراكٌ او شراكانِ من نَارٍ

বাংলা

৩৮২৯. হািরস ইবন িমসকীন (রহঃ) ... আবু রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, খায়বেরর বছর আিম

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে িছলাম। সখােন আমরা গনীমত িহসােব কবল মাল (ভূ-

সদ) আসবাবপ ও বািদ পলাম। যুবায়র গাের িরফাআ ইবন যায়দ নামক এক বি রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক একিট হাবশী, গালাম দান করেলা, যােক লােক িমদআম বেল ডাকেতা। রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখান হেত ওয়াদীল কুরার িদেক রওয়ানা হেলন। আমরা যখন ওয়াদীল কুরায়

পৗছলাম তখন হঠাৎ একিট তীর এেস তার গােয় লাগেলা এবং তােক হতা করেলা।

তার গােয় এমন সময় তীর লাগেলা, যখন স রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামান নামািল।

তখন লাক বলেত লাগেলাঃ তামার জন জাাত মুবারক হাক। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম
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বলেলনঃ কখনও নয়। আাহর কাসম! য মাল স খায়বেরর িদন গনীমেতর মাল হেত বেনর পূেব িনেয়িছল,

তা আন হেয় তােক াস করেব। লােক যখন একথা নেলা, তখন এক বি জুতার একিট অথবা দু’িট িফতা

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িনেয় আসেলা। িতিন বলেলনঃ একিট বা দুিট আেনর

িফতা।

English

It was narrated that Abu Hurairah said:
"We were with the Messenger of Allah in the year of Khaibar, and we did not
get any spoils of war except for wealth, goods and clothes. Then a man from
Banu Ad-Dubaib, who was called Rifa'ah bin Zaid, gave the Messenger of
Allah a black slave who was called Mid'am. The Messenger of Allah set out
for Wadi Al-Qura. When we were in Wadi Al-Qura, while Mid'am was
unloading the luggage of the Messenger of Allah, an arrow came and killed
him. The people said: 'Congratulations! You will go to Paradise,' but the
Messenger of Allah said: 'No, by the One in Whose hand is my soul! The
cloak that he took from the spoils of war on the Day of Khaibar is burning
him with fire.' When the people heard that, a man brought one or two
shoelaces to the Messenger of Allah and the Messenger of Allah said: 'One or
two shoelaces of fire.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহ আবু দাউদ ২৪২৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77860

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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